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Dimensions:  	 88x129mm
Weight: 	 204g

• Lantern
• Mosquito Killer
• Lighting Modes:	 20%	 50%	 100%	 Off
• Waterproof

Lighting

Functions and Features

Specifications

Mosquito Killer

Others

The Max. Luminous Flux(100% Lighting) >180Lm
The Max. Luminous Flux(50% Lighting) >90Lm
The Max. Luminous Flux(20% Lighting) >30Lm
Working Time after Fully charge (100% Lighting) >4 hours
Working Time after Fully charge (50% Lighting) >8 hours
Working Time after Fully charge (20% Lighting) >20 hours

Ultraviolet LED 4X 0.06W
UV Wave Length 360-400 nm
Working Time after Fully charge >30 hours
Grid Voltage >500V
Power 5W

Specification of Built-in Battery 3.7V, 2000mAh Polymer Li Battery
Input Voltage/Current 5V/ 1A
Fully Charge Time via USB Input Cable Approx. 3 Hours
Lantern LED 1W, 2835 SMD, 6000-6500K
Ultraviolet LED 0.06W, 5mm
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Structural Diagram

Cleaning

Operation Method
Lantern: 
Press the “Lantern” Switch to shift lighting mode, 
from 20% lighting, 50% lighting, 100% lighting and Off.

Caution
• Do not look directly into the LED light.
• This product is not a toy.
• Contains small parts not suitable for children under 5 years of age.
• Turn off the light when charging.

• Detach all cables from the Lantern.
• Place “Lantern” into the off position.
• Ensure Mosquito Killer is switched off.
• Place the lantern underneath a tap, or
• Fill up a sink with water, placing the item in the water.

Mosquitto Killer: 
Press the “Mosquito Killer” Switch to turn on or turn off.
Input Charge: 
Use Micro USB cable to connect with AC Adaptor, PC, etc. 
The charging indictor will be red when charging, and green when fully 
charged.

Hanger
Micro USB Charging Input
Lantern
Mosquito Killer

Ultravoilet LED 
Mosquitto Killer Net 
Charging indicator
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Warranty

1 Year Guarantee from Shine-Mart Ltd, Trademark owners of Duronic Products.
NOTE: THESE STATEMENTS DO NOT AFFECT YOUR STATUTORY RIGHTS AS A 
CONSUMER

This product has been manufactured under the strictest or quality control procedures, and 
using the highest quality of materials, to ensure excellent performance and reliability. It will 
give very good and long lasting service, provided it is properly used and maintained. The 
product is guaranteed for 1 years from the date of original purchase. If any defect arises due
to a faulty materials or poor workmanship, the faulty product must be returned to the original
place of purchase. Refund or replacement is at the discretion of that company.
Duronic Products are offered with a 1 year guarantee under the following conditions:

1. The product must be returned to the retailer with original proof of purchase.
2. The product must be installed and used in accordance with the instructions

contained in this operating manual.
3. It must be used only for domestic purposes.
4. It does not cover wear and tear, malicious damage, misuse, neglect,

inexpert repairs or consumable parts.
5. Shine-Mart Ltd has no responsibilities for accidental or consequential loss or damage.
6. Shine-Mart Ltd are not liable to carry out any type of servicing work,

under the guarantee
7. Valid in the UK only

This product is fitted with CE:1363 plug and fuse
Imported by Shine-Mart Ltd, RM3 8SB

Information on waste Disposal for Consumers of
Electrical & Electronic Equipment.

This mark on a product and/or accompanying documents indicates that when it
is to be disposed of, it must be treated as Waste

Electrical & Electronic Equipment, (WEEE).
Any WEEE marked products must not be mixed with general household waste,

but kept separate for the treatment, recovery and recycling of the materials used.
For proper treatment, recovery and recycling; please take all WEEE marked

waste to your Local Authority Civic waste site,
where it will be accepted free of charge.

If customers dispose of Waste Electrical & Electronic Equipment correctly, they
will be helping to save valuable resources and preventing any potential negative
effects upon human health and the environment, of any hazardous materials that

the waste may contain.
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Dimensions : 88 x 129 mm
Poids : 204 grammes

• Lanterne
• Anti-moustique
• Intensité de la lanterne : 20% / 50% / 100% / OFF
• Waterproof

Luminosité

Fonctions 

Spécifications

Anti-moustique

Autres

Flux lumineux à 100% d’intensité >180Lm
Flux lumineux à 50% d’intensité >90Lm
Flux lumineux à 20% d’intensité >30Lm
Autonomie avec batterie rechargée (100% d’intensité) >4  Heures
Autonomie avec batterie rechargée (50% d’intensité) >8  Heures
Autonomie avec batterie rechargée (20% d’intensité) >20 Heures

LED Ultraviolet 4X 0.06W
Longueur d’onde UV 360-400 nm
Autonomie lorsque la batterie est rechargée >30 Heures
Voltage de la grille >500V
Puissance 5W

Spécifications de la batterie 3.7V 2000mAh Batterie Li-Polymère
Voltage entrant / courant 5V/ 1A
Temps de recharge via USB Approx. 3 Heures
Lanterne LED 1W, 2835 SMD, 6000-6500K
Lampe UV LED 0.06W, 5mm
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Utilisation

Avertissement

Aperçu du produit

Nettoyage

Lanterne : Pressez l’interrupteur pour allumer la lanterne. L’intensité sera 
alors de 20%. Appuyez à nouveau pour passer à 50% d’intensité, 100% 
d’intensité ou pour l’éteindre. 

Tue-moustiques : Appuyez sur l’interrupteur « tue-moustiques » pour allumer 
cette fonction. Appuyez de nouveau pour l’éteindre. 

Recharger la batterie : Veuillez brancher le câble USB sur une prise USB ou 
un ordinateur. L’indicateur de chargement changera de couleur au fur et à 
mesure que la batterie se recharge (rouge puis verte).

• Ne regardez pas directement la lumière LED.
• Ce produit n’est pas un jouet.
• Cet appareil contient de petites pièces, veuillez garder cet appareil hors de

portée des enfants de moins de 5 ans.
• Eteignez l’appareil lorsque vous le rechargez.

• Veuillez détachez le câble de chargement.
• Eteignez l’appareil.
• Assurez-vous que l’embout pour passer le câble est bien enfoncé.
• Placez la lanterne sous l’eau ou immergez l’appareil dans une bassine

d’eau.

Crochet
Connecteur micro-USB
Interrupteur de la lanterne 
Interrupteur anti-moustique

LED Ultraviolette 
Grille anti-moustique 
Indicateur de chargement



10

Garantie et service après-vente
1 an de garantie de la part de Shine-Mart Ltd, propriétaire de la marque Duronic.
NOTE : CES DÉCLARATIONS N’AFFECTENT EN RIEN VOTRE DROIT STATUTAIRE EN 
TANT QUE CONSOMMATEUR

Ce produit a été produit en suivant les procédures de contrôle de qualité les plus strictes en 
utilisant des matériaux de qualité pour assurer durabilité et performance. Cet appareil vous 
offrira de longues années de service tant que vous utilisez correctement cette machine et 
suivez les instructions de maintenance contenues dans ce manuel. Ce produit est garantit 
pour 1 an à partir de la date originelle d’achat. Si ce produit était endommagée en raison 
d’un problème électrique ou d’une fabrication imparfaite, le produit défectueux peut être 
remplacé ou réparé au vendeur à la discrétion du vendeur, du revendeur ou de la marque 
sous conditions:

Ce symbole apparaît sur le produit et/ou les documents accompagnant ce produit 
pour indiquer que le processus de destruction de ce produit doit être traité 
conformément aux règles de gestion des déchets électriques et électroniques 
(WEEE). Les produits marqués WEEE ne doivent pas être mélangés avec les 
déchets ménagers et doivent être séparés pour procéder au traitement et 
recyclage des composants. Afin de recycler ce produit, veuillez déposer tous les 
composants marqués WEEE au site de recyclage le plus proche où ce produit 
sera repris gratuitement. Ce geste a pour but d'aider la préservation des 
ressources précieuses et prévient les potentiels effets négatifs que ces 
composants ou tout autre composant dangereux ont sur la santé et 
l’environnement.

Garantie

Suivez-nous sur

www.duronic.com @Duronic_FranceDuronic France@duronic_france

1. Le produit doit être retourné avec la preuve originale d’achat.
2. Le produit doit être installé et utilisé en accord avec les instructions contenues dans ce
manuel d’utilisation.
3. Le produit doit être réservé à un usage domestique.
4. La garantie ne protège pas contre les dommages dus à l’usure normale, l’utilisation
malveillante de l'appareil, la mauvaise utilisation d'un élément, les réparations
conduites par des non-experts ainsi que les pièces consommables.
5. Shine-Mart Ltd ne porte pas de responsabilité pour tout dommage ou perte accidentel ou
conséquent causé par ce produit.
6. Shine-Mart Ltd se dégage de toute responsabilité en matière de réparation durant la
période de garantie.
7. Valide dans toute l’Union Européenne.

Ce produit est fourni avec une prise européenne 
Importé par Shine-Mart Ltd, RM3 8SB.
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Maße:    88x129mm 
Gewicht:   204g

• Laterne
• Mosquitovernichter
• Beleuchtungsmodi: 20% 50% 100% Off
• Wasserdicht

Beleuchtung

Funktionen und Eigenschaften

Spezifikationen

Insektenvernichter

Weitere Spezifikationen 

Maximaler Lichtstrom (100% Beleuchtung) >180Lm
Maximaler Lichtstrom (50% Beleuchtung) >90Lm
Maximaler Lichtstrom (20% Beleuchtung) >30Lm
Akkulaufzeit bei voller Aufladung (100% Beleuchtung) >4 Stunden
Akkulaufzeit bei voller Aufladung (50% Beleuchtung) >8 Stunden
Akkulaufzeit bei voller Aufladung (20% Beleuchtung) >20 Stunden

Ultraviolette LED 4X 0.06W
UV-Wellenlänge 360-400 nm
Akkulaufzeit bei voller Aufladung >30 Stunden
Netzspannung >500V
Leistung 5W

Spezifikation der eingebauten Batterie 3.7V, 2000mAh Polymer Li Batterie
Eingangsspannung / Strom 5V/ 1A
Vollständig Ladezeit über USB-Kabel Ca. 3 Stunden
Laterne LED 1W, 2835 SMD, 6000-6500K
Ultraviolette LED 0.06W, 5mm
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Bedienung

Vorsicht

Überblick

Reinigung

Laterne: 
Drücken Sie den Schalter "Laterne", um in den Beleuchtungsmodus zu 
wechseln. Wählen Sie zwischen 20%, 50% oder 100% Beleuchtung aus.

Insektenvernichter: 
Drücken Sie den ":Mosquitto Killer"- Schalter zum Ein- oder 
Ausschalten.
Versorgung: 
Verwenden Sie ein Micro-USB-Kabel zum Anschluss an das Netzteil, den PC 
usw. Die Ladeanzeige wird beim Laden rot und bei voller Ladung grün.

• Blicken Sie nicht direkt in das LED-Licht.
• Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
• Enthält Kleinteile, die nicht für Kinder unter 5 Jahren geeignet sind.
• Schalten Sie das Licht beim Ladevorgang aus.

• Entfernen Sie alle Kabel von der Laterne.
• Schalten Sie die "Laternen Taste" auf Off.
• Stellen Sie sicher, dass der Mosquitto Killer ausgeschalten ist.
• Stellen Sie die Laterne unter einen Wasserhahn, oder
• füllen Sie eine Spüle mit Wasser und legen Sie das Gerät ins Wasser.

Haken 
USB Ladeeingang 
Laterne 
Mosquitovernischter

Ultravoilett LED  
Insektenvernischter Netz
Ladeanzeige 
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Shine-Mart Ltd, der Markeninhaber von Duronic Produkten, bietet 1 Jahr Gewährleistung.

HINWEIS: DIESE BEDINGUNGEN BEEINFLUSSEN IHRE GESETZLICHE RECHTE ALS 
VERBRAUCHER NICHT

Dieses Produkt wurde unter strengen Qualitätskontrollen produziert und aus hochwertigen 
Materialien hergestellt, um ausgezeichnete Leistung und Zuverlässigkeit zu gewährleisten. 
Sofern das Produkt korrekt benutzt und gewartet wird, kann eine langlebige Lebensdauer 
erwartet werden.
Das Produkt hat eine Gewährleistung von einem Jahr ab Kaufdatum. Beim Auftreten eines 
Schadens, der von fehlerhalten Materialien oder Verarbeitung verursacht wurde, sollte das 
defekte Produkt an den ursprünglichen Verkäufer zurückgegeben werden. Die Erstattung 
oder Umtausch erfolgt nach Vorschriften des Unternehmens.

Duronic Produkte haben 1 Jahr Gewährleistung unter folgenden Bedingungen:

1. Das Produkt muss mit dem Kaufnachweis zurückgegeben werden.
2. Das Produkt muss unter den Anweisungen und Anleitungen installiert und benutzt

worden sein.
3. Es muss ausschließlich für den Hausgebrauch genutzt worden sein.
4. Natürliche Abnutzung oder Verschleiß, böswillige Beschädigung, Missbrauch,

Vernachlässigung und unsachgemäße Reparaturen sind von der Gewährleistung
ausgeschlossen.

5. Shine-Mart Ltd übernimmt keine Verantwortung für zufällige oder Folgeschäden.
6. Shine-Mart Ltd ist nicht für Wartungsarbeiten zuständig. Diese fallen nicht unter die

Gewährleistung.
7. Gültig in der EU

Dieses Produkt ist mit fitted CE geprüfte Typ-F 
Euro Stecker/BS Stecker ausgestattet

  Von Shine-Mart Ltd, RM3 8SB importiert

Information über Abfalllagerung für Verbraucher von elektronischen Geräten. 
Dieses Zeichen auf dem Produkt und/oder auf mitgelieferte Dokumenten 

zeigt, dass, wenn eine Entsorgung erfolgt, das Gerät an einer Elektro- und 
Elektronikgeräte-Abfall-Sammelstelle (WEEE) abgegeben werden muss. 
Um eine weitere Behandlung und Weiterverarbeitung der Materialien zu 

gewährleisten dürfen diese WEEE-markierten Produkte nicht mit dem Hausmüll 
vermischt werden.

Für die korrekte Behandlung, Aufbereitung und Wiederverwendung geben Sie 
alle WEEE-markierten Produkte zur kommunalen Abfallbeseitigungsanlage. 

Dort können Sie diese kostenlos abgeben. 
Wenn die Beseitigung von Elektro-und Elektronik-Altgeräten korrekt 

durchgeführt wird, tragen Sie zur Gewinnung von wertvollen Ressourcen 
bei, sowie einer möglichen Vermeidung von negativen Auswirkungen auf 

Gesundheit und Umwelt.

Gewährleistung

Folgen Sie Uns
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Dimensiones:  88x129 mm 
Peso:  204 g

• Linterna
• Luz antimosquitos
• Modos de iluminación: 20% 50% 100% Apagado
• Resistente al agua

Iluminación

Funciones y características

Especificaciones

Luz antimosquitos

Otras

Flujo de luminosidad máximo (100% de luz) >180 lm
Flujo de luminosidad máximo (50% de luz) >90 lm
Flujo de luminosidad máximo (20% de luz) >30 lm
Tiempo de duración tras recarga completa (100% de luz) >4 horas
Tiempo de duración tras recarga completa (50% de luz) >8 horas
Tiempo de duración tras recarga completa (20% de luz) >20 horas

Luz LED ultravioleta 4X 0,06 W
Longitud de la onda UV 360-400 nm
Tiempo de duración tras una recarga completa >30 horas
Tensiónd de red >500 V
Energía 5 W

Especificaciones de la batería interna 3.7 V, Polímero lítio de 2000 mAh
Corriente/ Voltaje de entrada 5V/ 1A
Tiempo de carga completa por USB 3 horas aprox.
Linterna LED 1 W, 2835 SMD, 6000-6500 K
Bombilla LED ultravioleta 0,06 W, 5 mm
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Instrucciones de uso

Precaución

Diagrama de componentes

Limpieza

Linterna: 
Presione el interruptor “Linterna” para cambiar el modo de iluminación a 20% 
50%, 100% o apagado. 
Luz antimosquitos: 
Presione el interruptor “Luz antimosquitos” para encender o apagar esta 
función.
Recarga de la batería: 
Utilice un cable micro USB para conectar el aparato a un adaptador AC, al 
ordenador, etc.
Una luz roja se encenderá durante el proceso de carga y cambiará a verde 
una ver que la recarga se haya completada.

• No mire directamente a la luz LED.
• Este producto no es un juguete.
• Contiene pequeñas partes no aptas para niños menores de 5 años.
• Apague la luz durante la recarga del aparato.

• Desenchufe todos los cables de la linterna.
• Coloque el interruptor “Linterna” en la posición OFF (apagado).
• Compruebe que la luz antimosquitos está apagada.
• Coloque la lámpara bajo el grifo o
• llene el lavabo de agua e introduzca el aparato.

Gancho
Entrada de carga Micro USB
Linterna Luz 
antimosquitos

LED ultravioleta
Rejilla luz antimosquitos  
Indicador de recarga
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Síguenos

NOTA: ESTAS DECLARACIONES NO AFECTAN SUS DERECHOS LEGALES COMO 
CONSUMIDOR

Este producto ha sido fabricado bajo las más estrictas control de calidad y utilizando 
materiales de
alta calidad para asegurar confiabilidad y excelente funcionamiento. Le dará buen servicio y 
una larga duración, siempre y cuando se utilice correctamente y sea bien mantenido.

El producto está garantizado por 1 año desde la fecha de compra original. Si surge 
cualquier defecto debido a un error/defecto de fábrica o mano de obra, entonces el producto 
debe ser devuelto al lugar original de compra. Reembolso o reemplazo es a discreción de la 
compañía.

Productos Duronic se ofrecen con una garantía de 1 año bajo las siguientes condiciones:

1. El producto debe ser devuelto al vendedor con comprobante de compra original.
2. El producto debe instalarse y usarlo según las instrucciones

contenidas en este manual.
3. Este aparato es únicamente de uso doméstico.
4. No cubre desgaste, daños maliciosos, uso indebido, negligencia,

reparaciones inexpertas o partes consumibles.
5. Shine-Mart Ltd no será responsable por cualquier daño consecuente,

accidentes o pérdidas.
6. Shine-Mart Ltd no es responsable ah llevar a cabo cualquier tipo de

servicio, bajo la garantía.
7. Valido solamente dentro de la (EU).

Este producto esta equipado con enchufe/fusible Europeo
Importado por Shine-Mart Ltd, RM3 8SB

Información sobre la eliminación de residuos para los consumidores
de equipos eléctricos y eléctricos:

Esta marca en un producto y/o documentos adjuntos indica que cuando se va a
desechar, se debe tratar como equipos residuos eléctricos y electrónicos (RAEE)

Cualquier producto marcado (RAEE) no debe ser mezclado con la basura
doméstica, sino separado para el tratamiento, recuperación y reciclaje

de los materiales utilizados.
Para el tratamiento adecuado, recuperación y reciclaje; por favor, tome todos los

productos (RAEE) y llévelo al sitio de residuos de su
Autoridad Local, donde será aceptado de forma gratuita.

Si los clientes desechan los residuos eléctricos y electrónicos correctamente,
ayudar a ahorrar valiosos recursos y prevenir los efectos negativos sobre la salud

humana y el medio ambiente, de materiales peligrosos que pueden
contener los residuos

Garantía
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Dimensioni: 88x129mm
Peso: 204g

• Lanterna
• Lanterna anti-zanzare
• Modalità di illuminazione: 20% 50% 100% Off
• Impermeabile

Illuminazione

Funzioni e caratteristiche

Specifiche

Lampada insetticida

Altro

Flusso Luminoso Massimo (illuminazione 100%) >180Lm
Flusso Luminoso Massimo (illuminazione 50%) >90Lm
Flusso Luminoso Massimo (illuminazione 20%) >30Lm
Durata a piena carica (illuminazione 100%) >4 ore

Durata a piena carica (illuminazione 50%) >8 ore

Durata a piena carica (illuminazione 20%) >20 ore

LED ultravioletto 4X 0.06W
Lunghezza d’onda UV 360-400 nm
Durata a piena carica >30 ore

Voltaggio della griglia >500V
Potenza 5W

Specifiche della batteria integrata 3.7V, 2000mAh Batteria ai 
polimeri di litio

Tensione di input/Corrente 5V/ 1A
Durata ricarica via cavo USB Circa 3 ore

Lanterna LED 1W, 2835 SMD, 6000-6500K
LED Ultravioletto 0.06W, 5mm
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Funzionamento

Attenzione

Diagramma strutturale 

Pulizia

Lanterna:
Premere il pulsante “Lanterna” per intercambiare la modalità 
di illuminazione da 20%, 50% a 100% e spegnimento.

Lampada Insetticida:
Premere il pulsante “Mosquito Killer” per accendere e spegnere la 
lampada.Ricarica:
Utilizzare il cavo micro USB e connetterlo alla presa di corrente o al pc.
L’indicatore luminoso si illuminerà di rosso durante la carica e verde quando 
pienamente carico.  

• Non guardare direttamente la luce LED.
• Questo prodotto non è un giocattolo.
• Contiene piccole parti non adatte a bambini di età inferiore a 5 anni.
• Spegnere la lanterna durante il caricamento.

• Rimuove tutti I cavi dalla lanterna.
• Premere il pulsante lanterna per spegnere l’unità.
• Assicurarsi che la lampada insetticida sia spenta.
• Lavare la lanterna sotto acqua corrente o riempire una bacinella o il

lavandino di acqua e immergervi il prodotto.

Gancio 
Presa ricarica USB
Lanterna  
Lanterna anti-zanzare

LED ultravioletta      
Griglia anti-zanzare 
Indicatore di carica
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Questo prodotto è garantito per una durata determinata con il distributore a partire dalla data
di acquisto contro ogni difetto derivante da difetti di fabbricazione o dei materiali. Questa
garanzia non copre difetti o danni derivanti da installazione impropria, uso improprio o usura
anomala del prodotto.

L’apparecchio deve essere restituito nella sua confezione originale e accompagnato dalla
ricevuta e deve essere stato utilizzato in modo corretto. È importante rispettare le istruzioni
per l’uso e le precauzioni di sicurezza indicate di seguito. Inoltre, non possiamo garantire
l’apparecchio se è stato modificato o riparato dall’acquirente o da terzi.
1 anno di garanzia da Shine-Mart Ltd, proprietari del marchio commerciale Duronic.
NOTA: QUESTE DICHIARAZIONI NON INFLUISCONO SUI DIRITTI LEGALI DEL
CONSUMATORE
Questo prodotto è stato realizzato con le rigorose procedure del controllo qualità, e
utilizzando materiali di altissima qualità, per garantire affidabilità e prestazioni eccellenti.
Vi regalerà un servizio ottimo e a lungo termine, purchè venga opportunamente usata e
mantenuta. Il prodotto è garantito per 1 anno dalla data di acquisto. Se sorge qualche 
difetto a causa di materiali difettosi o scarsa manodopera, il prodotto difettoso dovrà essere 
restituito al luogo originale di acquisto. Il rimborso o la sostituzione sono a discrezione 
dell’azienda. I prodotti Duronic offrono 1 anno di garanzia alle seguenti condizioni:
1. Il prodotto deve essere restituito al rivenditore con la prova d’acquisto originale
2. Il prodotto deve essere installato e usato seguendo le istruzioni contenute nel manuale.
3. Il prodotto va utilizzato solo per scopi domestici. Non è da utilizzarsi per uso commerciale.
4. La garanzia non copre usura, danni volontari, abuso, negligenza, riparazioni
inesperte o consumo dei materiali.
5. Shine-Mart Ltd non è responsabile per Danni accidentali o consequenziali.
6. Shine-Mart Ltd non è tenuta a eseguire qualsiasi tipo di riparazione, ai sensi
della garanzia.
7. Termini validi in tutta l’unione europea *Ci riserviamo il diritto di modificare le sopracitate
condizioni Per parti di ricambio si prega di consultare il sito www.duronic.com
Corretto smaltimento del prodotto.

Qusto prodotto è inclusivo di spina certificata CE
importata da Shine-Mart Ltd, RM3 8SB

Questo segno su un prodotto o su documenti indica che quando deve essere 
smaltito, deve essere trattato come i rifiuti elettrici ed elettronici (RAEE) Tutti I 

prodotti marcati RAEE non devono essere buttati nei rifiuti domenistici 
generici, ma separati per il trattamento, il recupero 

e il riciclaggio dei materiali utilizzati. 
Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio; si prega di portare tutti I 
prodotti marcati RAEE al Vostro centro smaltimenti rifiuti autorizzato, dove 

saranno accettati gratuitamente. 
Se i consumatori sono propensi allo smaltimento corretto di rifiuti elettrici ed 
elettronici, aiuteranno a salvare risorse importanti e a prevenire i potenziali 

effetti negativi sulla salute umana e sull’ambiente di tutti i materiali pericolosi 
che i rifiuti possono contenere. 

Garanzia

Seguici








